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LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS,

A. considérant les discriminations et les persécutions
dont font I'objet les lesbiennes, les gays, les bi et les
transgenres (LGBT) de par le monde;

B. reconnaissant que la lutte contre ’homophobie
débouche sur I'affirmation des droits humains au méme
titre que la journée internationale de la femme ou de la
journée mondiale de lutte contre le sida;

C. reconnaissant que la lutte contre 'homophobie
rejoint également la lutte contre le sida et contre toutes
les maladies sexuellement transmissibles;

D. convaincue gu’une journée nationale de lutte con-
tre ’homophobie favorisera le rapprochement entre les
associations LGBT et les associations des droits hu-
mains;

E. convaincue gu'une journée nationale de lutte con-
tre ’lhomophobie favorisera la reconnaissance nationale
et internationale qui est pour le gouvernement fédéral
un levier lui permettant de contribuer a la lutte contre
toutes les violences physiques, morales ou symboliques
liées a l'orientation sexuelle ou a I'identité de genre;

F. considérant que c’est le 17 mai 1990 que I'As-
semblée générale de I'Organisation mondiale de la santé
supprimait 'homosexualité de la liste des maladies
mentales;

G. considérant qu’'une journée nationale de lutte con-
tre 'homophobie, a I'instar de ce qui existe déja au Ca-
nada, vient en prélude a l'instauration d’une journée
mondiale de lutte contre 'homophobie;

H. considérant I'appel mondial lancé sous forme de
pétition par I'lLGA (International Lesbian an Gay Asso-
ciation) relayant I'idée originale de Louis-Georges Tin,
Chercheur a I'Université de Manchester et Directeur du
dictionnaire de 'homophobie;

DEMANDE AU GOUVERNEMENT:

1. d'instaurer, au niveau belge, une journée natio-
nale de lutte contre 'homophobie le 17 mai de chaque
année;

2. de prendre contact avec les gouvernements ré-
gionaux et communautaires afin que, dans le cadre de
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A. gelet op de discriminatie en vervolging die holebi’s
en transseksuelen (LGBT) overal ter wereld te verdu-
ren krijgen;

B. overwegende dat de strijd tegen homofobie per
slot van rekening, net zoals de Internationale Vrouwen-
dag en de Wereldaidsdag neerkomt op een bekrachti-
ging van de mensenrechten;

C. overwegende dat de strijd tegen homofobie mede
te maken heeft met de strijd tegen aids en tegen alle
seksueel overdraagbare ziekten;

D. overwegende dat een nationale dag ter bestrij-
ding van homofobie de toenadering tussen de LGBT-
verenigingen en de mensenrechtenorganisaties
ontegensprekelijk in de hand zal werken;

E. overwegende dat een nationale dag ter bestrij-
ding van homofobie ontegensprekelijk de nationale en
internationale erkenning zal bevorderen, hetgeen voor
de federale regering een hefboom vormt om beter de
strijd te kunnen aanbinden met alle vormen van fysiek,
moreel of symbolisch geweld dat gerelateerd is aan de
seksuele geaardheid dan wel de gender-identiteit;

F. overwegende dat de Algemene Vergadering van
de Wereldgezondheidsorganisatie op 17 mei 1990 ho-
moseksualiteit heeft geschrapt van de lijst van geestes-
ziekten;

G. overwegende dat een nationale dag ter bestrij-
ding van homofobie, naar het voorbeeld van hetgeen
reeds in Canada bestaat, de voorloper vormt van de
instelling van een Werelddag ter bestrijding van homo-
fobie;

H. geletop de internationale oproep die de ILGA (In-
ternational Lesbian and Gay Association) in de vorm
van een petitie heeft gelanceerd, waarin zij het oorspron-
kelijke idee overneemt van Louis-Georges Tin, een on-
derzoeker aan de Universiteit van Manchester onder
wiens leiding het Dictionary of Homophobia tot stand
kwam.

VRAAGT DE REGERING;
1. 17 meiin Belgié uit te roepen tot jaarlijkse natio-

nale dag ter bestrijding van homofobie;

2. contact op te nemen met de gewest- en
gemeenschapsregeringen om binnen het raam van hun
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leurs compétences, la journée nationale de lutte contre
I’'homophobie se traduise par des actions concrétes de
sensibilisation et de prévention de cette thématique;

3. d'ceuvrer, auprés des instances internationales
dont notamment I'Organisation des Nations Unies, le
Haut-Commissariat aux droits de 'homme et la Com-
mission européenne, afin qu’elles inscrivent cette jour-
née dans leur agenda officiel pour donner plus de visi-
bilité aux initiatives futures et renforcer les expériences
engagées en la matiére.
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bevoegdheden aan de nationale dag ter bestrijding van
homofobie vorm te geven via concrete bewustmakings-
en preventiemaatregelen in verband met dat thema;

3. bij de internationale instanties, inzonderheid de
Verenigde Naties, het Hoog Commissariaat voor de
rechten van de mens alsook de Europese Commissie,
ervoor te ijveren dat zij die dag op hun officiéle agenda
plaatsen, teneinde meer ruchtbaarheid te geven aan de
toekomstige initiatieven en aan de in dat verband al
opgestarte proefprojecten.
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